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EFTA-STOFNANIR 
EFTA-DÓMSTÓLLINN 

DÓMUR DÓMSTÓLSINS 

frá 4. júlí 2023 

í máli E-11/22 

RS gegn Steuerverwaltung des Fürstentums Liechtenstein (skattayfirvöldum  

Furstadæmisins Liechtenstein) 

(28. gr. EES – Frjáls för launþega – Mismunun milli skattgreiðenda með fasta búsetu og  

skattgreiðenda sem eru ekki með fasta búsetu – Skattalöggjöf – Tekjuskattur – Jöfn meðferð  

– Bókun 35 við EES-samninginn – Meginreglan um samstarf af heilindum – Meginreglan um  

jafngildi – Meginreglan um skilvirkni – Skaðabótaábyrgð ríkis) 

Hinn 4. júlí 2023 felldi dómstóllinn dóm í máli E-11/22, RS gegn Steuerverwaltung des Fürstentums 

Liechtenstein (skattayfirvöldum Furstadæmisins Liechtenstein) – Beiðni Verwaltungsgerichtshof des 

Fürstentums Liechtenstein (Stjórnsýsludómstóls Furstadæmisins Liechtenstein) samkvæmt 34. gr. 

samningsins milli EFTA-ríkjanna um stofnun eftirlitsstofnunar og dómstóls um túlkun á samningnum um 

Evrópska efnahagssvæðið, einkum 3., 4. og 28. gr. samningsins. Dóminn skipuðu dómararnir Páll 

Hreinsson, forseti (framsögumaður), Bernd Hammermann og Ola Mestad (settur dómari) og hljóða 

dómsorð sem hér segir: 

1. Túlka ber 28. gr. EES-samningsins á þann veg að löggjöf líkt og sú sem um ræðir í málinu, 

sem felur í sér að EES-ríki leggi hærra hlutfall tekjuskatts á þá sem ekki eiga skattalega 

heimilisfesti, heldur en á þá sem eiga skattalega heimilisfesti í því ríki, sé ósamrýmanleg 

framangreindu ákvæði EES-samningsins. 

2. Bókun 35 við EES-samninginn og 28. gr. EES-samningsins skal túlka á þann veg að EES-

ríki sé óheimilt að beita lagaákvæði líkt og um ræðir í málinu, sem hefur verið talið 

ósamrýmanlegt 28. gr. EES-samningsins.  

3. Óheimilt er að leggja hærra skatthlutfall á herðar einstaklinga, eins og umsækjanda í 

málinu, á grundvelli landslaga líkt og þeirra sem um ræðir í málinu. Innan valdheimilda 

sinna, ber hinum álitsbeiðandi dómstól að tryggja viðeigandi réttarúrræði, þar á meðal 

endurgreiðslu skatta sem þegar hafa verið innheimtir í andstöðu við EES-rétt, með 

vöxtum. Ef það er ekki mögulegt, er EES-ríkinu skylt að inna af hendi bætur fyrir 

fjárhagslegt tjón einstaklinga, líkt og umsækjanda í málinu, í samræmi við meginregluna 

um skaðabótaábyrgð ríkis. 

2023/EES/42/01 
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TILKYNNINGAR 

Breytingar á samningnum milli EFTA-ríkjanna um stofnun  

eftirlitsstofnunar og dómstóls 

Hinn 24. janúar 2023 öðlaðist gildi samningur um breyting á bókun 4 við samning milli EFTA-ríkjanna 

um stofnun eftirlitsstofnunar og dómstóls, er undirritaður var í Brussel hinn 9. febrúar 2018.  

Samningurinn ásamt uppfærðri samsteyptri útgáfu samningsins milli EFTA-ríkjanna um stofnun 

eftirlitsstofnunar og dómstóls hefur nú verið birtur á vefsetri EFTA-skrifstofunnar. 

Samningana er að finna á eftirfarandi slóð: 

https://www.efta.int/Agreement-Annexes-and-Protocols-2477 

og 

https://www.efta.int/legal-texts/the-surveillance-and-court-agreement/amendments-protocol-4  

2023/EES/74/02 
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UPPFÆRÐ SKRÁ AF VIÐURKENNDU ÖLKELDUVATNI Í NOREGI 

af norska matvælaeftirlitinu 

Í samræmi við ákvæði 5. mgr. 1. gr. tilskipunar Evrópuþingsins og ráðsins 2009/54/EB frá 18. júní 2009 

um hagnýtingu og setningu ölkelduvatns á markað, skal birta skrá yfir viðurkennt ölkelduvatn í 

Stjórnartíðindum Evrópusambandsins. 

Hér fylgir á eftir skrá yfir vörur er varða vatn sem unnið er úr jörðu í Noregi og sem eru viðurkenndar af 

viðeigandi yfirvaldi sem viðurkennt ölkelduvatn og sem uppfylla ákvæði I. viðauka, þáttar I. 

Samsteypt skrá yfir viðurkennt ölkelduvatn í Noregi er sem hér segir: 

Viðskiptaheiti  Heiti ölkeldu  Nýtingarstaður uppsprettu  

Bonaqua Silver  Telemarkkilden  Fyresdal  

Eira  Eirakilden  Eresfjord  

Farris  Kong Olavs kilde  Larvik  

Isbre  Isbrekilden  Buhaugen, Osa, Ulvik  

Isklar  Isklarkildene  Vikebygd i Ullensvang  

Fyresdal  Fyresdal kilden  Fyresdal  

Olden  Blåfjellkilden  Oldedalen  

Osa  Osakilden  Ulvik/Hardanger  

Ose  Osekilden  Bygland  

Rustad Spring  Rustadkilden  Rustad/Elverum  

Snåsa  Snåsakilden  Snåsa  

Voss  Vosskilden  Vatnestrøm/Ivelan  

 

2023/EES/74/03 
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ESB-STOFNANIR 
FRAMKVÆMDASTJÓRNIN 

Tilkynning um fyrirhugaðan samruna fyrirtækja 

(mál M.11069 – KUBIKX/VEROO/9.5 VENTURES/HEYLOG) 

Mál sem kann að verða tekið fyrir samkvæmt einfaldaðri málsmeðferð 

1.  Framkvæmdastjórninni barst 6. október 2023 tilkynning um fyrirhugaðan samruna í samræmi við 4. gr. reglugerðar ráðsins 

(EB) nr. 139/2004 (1). 

Tilkynningin varðar eftirfarandi fyrirtæki: 

 KUBIKx GmbH („KUBIKx“) Þýskalandi, sem lýtur yfirráðum Schmitz Cargobull AG 

 VEROO GmbH („VEROO“) Austurríki, samstæðufyrirtæki „WALTER GROUP“, þ.e. fyrirtækjasamstæðan sem 

lýtur yfirráðum AKF-Privatstiftung, Austurríki, sem innifelur einnig WaVe-X Holding GmbH („WaVe-X“) 

Austurríki 

 9.5 Magnitude Ventures NV („9.5. Ventures“), Belgíu, evrópskur áhættufjárfestir 

 Heylog GmbH („Heylog“ eða andlag viðskiptanna „Target“), Austurríki, sem fyrir viðskiptin lýtur yfirráðum 

KUBIKx og 9.5 Ventures 

VEROO (og seinna WaVe-X), KUBIKx og 9.5 Ventures öðlast í sameiningu yfirráð, í skilningi b-liðar 1. mgr. 3. gr. og  

4. mgr. 3. gr. samrunareglugerðarinnar, yfir Heylog. 

Samruninn á sér stað með kaupum á hlutabréfum. 

2. Starfsemi hlutaðeigandi fyrirtækja er sem hér segir: 

 KUBIKx sérhæfir sig í þróun stafrænna lausna á sviði flotastjórnunar, sem og fyrir flutninga- og 

vöruferlisstýringarferla. 

 VEROO fæst við þróun á upplýsingatækni- og hugbúnaðarlausnum og veitir ráðgjafaþjónustu, einkum á sviði 

vöruflutninga. WaVe-X var stofnað í desember 2022 og er áhættufjármagnsfjárfestingaraðili WALTER GROUP. 

Eina markmið fyrirtækisins er að stofna og stýra fyrirtækjum og þátttöku. Eftir að viðskiptunum lýkur mun VEROO 

framkvæma innri yfirfærslu á hlutabréfum sínum í Heylog samstæðunni til WaVe-X. 

 9.5 Ventures er evrópskur áhættufjárfestir sem á í samstarfi við fyrirtæki til að stofna eða fjárfesta í sprotafyrirtækjum 

sem tengjast tækni. 

 Heylog er sprotafyrirtæki sem annast fjarskiptaþjónustu á sviði flutninga og tekur þátt í þróun, framleiðslu og 

markaðssetningu á hugbúnaðarvettvangi sem byggir á tölvuskýlausnum. 

3. Frumathugun framkvæmdastjórnarinnar hefur leitt í ljós að hin fyrirhuguðu viðskipti sem hafa verið tilkynnt geti fallið 

undir gildissvið samrunareglugerðarinnar. Fyrirvari er þó um endanlega ákvörðun. 

Hafa ber í huga að mál þetta kann að verða tekið fyrir samkvæmt málsmeðferðinni sem kveðið er á um í tilkynningu 

framkvæmdastjórnarinnar um einfaldaða málsmeðferð við meðhöndlun tiltekinna mála sem varða samruna, samkvæmt 

reglugerð ráðsins (EB) nr. 139/2004 (2) um eftirlit með samfylkingum fyrirtækja. 

4. Þriðju aðilar sem eiga hagsmuna að gæta eru hvattir til að senda framkvæmdastjórninni athugasemdir sem þeir kunna að 

hafa fram að færa um hina fyrirhuguðu starfsemi. 

Athugasemdir verða að berast framkvæmdastjórninni innan tíu daga frá því að tilkynning þessi birtist í C-deild 

Stjórnartíðinda ESB, 19.10.2023. Eftirfarandi tilvísun skal ávallt tekin sérstaklega fram: 

M.11069 – KUBIKX/VEROO/9.5 VENTURES/HEYLOG 

Unnt er að senda framkvæmdastjórninni athugasemdir með tölvupósti, símbréfi eða í pósti. Vinsamlegast notið eftirfarandi 

samskiptaleiðir: 

Netfang: COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu 

Bréfsími: +32 229-64301 

Póstáritun: 

European Commission 

Directorate-General for Competition 

Merger Registry 

1049 Bruxelles/Brussel 

  

(1) Stjtíð. ESB L 24, 29.1.2004, bls. 1 og EES-viðbætir nr. 9, 22.2.2007, bls. 62 („samrunareglugerðin“). 

(2) Stjtíð. ESB C 160, 5.5.2023, bls. 1. 

2023/EES/71/04 

mailto:COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu
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Tilkynning um fyrirhugaðan samruna fyrirtækja 

(mál M.11167 – ALIMENTATION COUCHE-TARD/TOTALENERGIES  

(BELGIUM – LUXEMBOURG – GERMANY)) 

Mál sem kann að verða tekið fyrir samkvæmt einfaldaðri málsmeðferð 

1.  Framkvæmdastjórninni barst 9. október 2023 tilkynning um fyrirhugaðan samruna í samræmi við 4. gr. reglugerðar ráðsins 

(EB) nr. 139/2004 (1). 

Tilkynningin varðar eftirfarandi fyrirtæki: 

 Alimentation Couche-Tard Inc. („Couche-Tard“, Kanada) 

 TotalEnergies SE („TotalEnergies“, Frakklandi) 

Couche-Tard öðlast yfirráð sér í lagi, í skilningi b-liðar 1. mgr. 3. gr. samrunareglugerðarinnar, yfir smásölu-

þjónustustöðvunum sem reknar eru af TotalEnergies í Belgíu, Þýskalandi, Lúxemborg og Niðurlöndum (andlag 

viðskiptanna, „Target Business“).   

Samruninn á sér stað með kaupum á hlutabréfum. 

2. Starfsemi hlutaðeigandi fyrirtækja er sem hér segir: 

 Couche-Tard rekur smásöluþjónustustöðvar, m.a. með því að gefa út eldsneytiskort. Couche-Tard starfar einkum í 

Kanada og Bandaríkjunum og, í minna mæli, á EES-svæðinu. 

 Andlag viðskiptanna (Target Business) felur í sér bensínstöðvar í Belgíu, Lúxemborg, Þýskalandi, Niðurlöndum og 

tengda starfsemi við eldsneytiskort. 

3. Frumathugun framkvæmdastjórnarinnar hefur leitt í ljós að hin fyrirhuguðu viðskipti sem hafa verið tilkynnt geti fallið 

undir gildissvið samrunareglugerðarinnar. Fyrirvari er þó um endanlega ákvörðun.   

Hafa ber í huga að mál þetta kann að verða tekið fyrir samkvæmt málsmeðferðinni sem kveðið er á um í tilkynningu 

framkvæmdastjórnarinnar um einfaldaða málsmeðferð við meðhöndlun tiltekinna mála sem varða samruna, samkvæmt 

reglugerð ráðsins (EB) nr. 139/2004 (2) um eftirlit með samfylkingum fyrirtækja. 

4.  Þriðju aðilar sem eiga hagsmuna að gæta eru hvattir til að senda framkvæmdastjórninni athugasemdir sem þeir kunna að 

hafa fram að færa um hina fyrirhuguðu starfsemi. 

Athugasemdir verða að berast framkvæmdastjórninni innan tíu daga frá því að tilkynning þessi birtist í C-deild 

Stjórnartíðinda ESB, 18.10.2023. Eftirfarandi tilvísun skal ávallt tekin sérstaklega fram: 

M.11167 – ALIMENTATION COUCHE-TARD/TOTALENERGIES (BELGIUM – LUXEMBOURG – GERMANY) 

Unnt er að senda framkvæmdastjórninni athugasemdir með tölvupósti, símbréfi eða í pósti. Vinsamlegast notið eftirfarandi 

samskiptaleiðir: 

Netfang: COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu 

Bréfsími: +32 229-64301 

Póstáritun: 

European Commission 

Directorate-General for Competition 

Merger Registry 

1049 Bruxelles/Brussel 

  

(1) Stjtíð. ESB L 24, 29.1.2004, bls. 1 og EES-viðbætir nr. 9, 22.2.2007, bls. 62 („samrunareglugerðin“). 

(2) Stjtíð. ESB C 160, 5.5.2023, bls. 1. 

2023/EES/42/05 

mailto:COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu
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Tilkynning um fyrirhugaðan samruna fyrirtækja 

(mál M.11251 – NJJ/LML) 

Mál sem kann að verða tekið fyrir samkvæmt einfaldaðri málsmeðferð 

1.  Framkvæmdastjórninni barst 6. október 2023 tilkynning um fyrirhugaðan samruna í samræmi við 4. gr. reglugerðar ráðsins 

(EB) nr. 139/2004 (1). 

Tilkynningin varðar eftirfarandi fyrirtæki: 

 NJJ Holding („NJJ“, Frakklandi), sem lýtur yfirráðum hr. Xavier Niel 

 Le Monde Libre („LML“, Frakklandi), sem lýtur sem stendur sameiginlegum yfirráðum NJJ og hr. Matthieu Pigasse í 

gegnum fyrirtækið Le Nouveau Monde („LNM“, Frakklandi) 

NJJ öðlast yfirráð sér í lagi, í skilningi b-liðar 1. mgr. 3. gr. samrunareglugerðarinnar, yfir LML í heild. 

Samruninn á sér stað með kaupum á verðbréfum. 

2. Starfsemi hlutaðeigandi fyrirtækja er sem hér segir: 

 NJJ á eignarhluta í fyrirtækjum og á eignir af ýmsum toga, einkum á sviði fjölmiðla og fjarskipta. 

 LML stýrir Le Monde og Le Nouvel Observateur samstæðunum. 

3. Frumathugun framkvæmdastjórnarinnar hefur leitt í ljós að hin fyrirhuguðu viðskipti sem hafa verið tilkynnt geti fallið 

undir gildissvið samrunareglugerðarinnar. Fyrirvari er þó um endanlega ákvörðun. 

Hafa ber í huga að mál þetta kann að verða tekið fyrir samkvæmt málsmeðferðinni sem kveðið er á um í tilkynningu 

framkvæmdastjórnarinnar um einfaldaða málsmeðferð við meðhöndlun tiltekinna mála sem varða samruna, samkvæmt 

reglugerð ráðsins (EB) nr. 139/2004 (2). 

4. Þriðju aðilar sem eiga hagsmuna að gæta eru hvattir til að senda framkvæmdastjórninni athugasemdir sem þeir kunna að 

hafa fram að færa um hina fyrirhuguðu starfsemi. 

Athugasemdir verða að berast framkvæmdastjórninni innan tíu daga frá því að tilkynning þessi birtist í C-deild 

Stjórnartíðinda ESB, 20.10.2023. Eftirfarandi tilvísun skal ávallt tekin sérstaklega fram: 

M.11251 – NJJ/LML 

Unnt er að senda framkvæmdastjórninni athugasemdir með tölvupósti, símbréfi eða í pósti. Vinsamlegast notið eftirfarandi 

samskiptaleiðir: 

Netfang: COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu 

Bréfsími: +32 229-64301 

Póstáritun: 

European Commission 

Directorate-General for Competition 

Merger Registry 

1049 Bruxelles/Brussel 

  

(1) Stjtíð. ESB L 24, 29.1.2004, bls. 1 („samrunareglugerðin“). 

(2) Stjtíð. ESB C 366, 14.12.2013, bls. 5. 
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Tilkynning um fyrirhugaðan samruna fyrirtækja 

(mál M.11258 – BDT/SOFIMA HOLDINGS/SOFIMA) 

Mál sem kann að verða tekið fyrir samkvæmt einfaldaðri málsmeðferð 

1.  Framkvæmdastjórninni barst 11. október 2023 tilkynning um fyrirhugaðan samruna í samræmi við 4. gr. reglugerðar 

ráðsins (EB) nr. 139/2004 (1). 

Tilkynningin varðar eftirfarandi fyrirtæki: 

 BDT Capital Partners, LLC („BDT“, Bandaríkjunum) 

 Alva S.p.A., Amca S.r.l., Ipercubo S.r.l., Lefa S.r.l., Mefa S.r.l., 4emme S.r.l., P.M. Investments S.r.l. og Fariniundici 

S.p.A. (einu nafni „SOFIMA Holdings“, Ítalíu) 

 So.Fi.M.A. Società Finanziaria Macchine Automatiche S.p.A. („SOFIMA“, Ítalíu). 

BDT og SOFIMA Holdings ná í sameiningu yfirráðum, í skilningi b-liðar 1. mgr. 3. gr. og 4. mgr. 3. gr. samruna-

reglugerðarinnar, yfir SOFIMA í heild. 

Samruninn á sér stað með kaupum á hlutabréfum. 

2. Starfsemi hlutaðeigandi fyrirtækja er sem hér segir: 

 BDT er bandarískur fjárfestingabanki sem sérhæfir sig í fjárfestingum og fjölskyldufyrirtækjum og fyrirtækjum sem 

stofnendur stýra sjálfir. 

 SOFIMA Holdings eru eignarhaldsfélög tiltekinna einstaklinga sem, í sameiningu, eiga ráðandi hlut í ítalska 

hlutafélaginu I.M.A. Industria Macchine Automatiche S.p.A. („IMA“).   

 SOFIMA ítalskt hlutafélag, er eignarhaldsfélag. Það á með óbeinum hætti allt hlutafé í IMA, hlutafélags sem fæst við 

þróun og framleiðslu á lausnum fyrir pökkunarvélar.   

3. Frumathugun framkvæmdastjórnarinnar hefur leitt í ljós að hin fyrirhuguðu viðskipti sem hafa verið tilkynnt geti fallið 

undir gildissvið samrunareglugerðarinnar. Fyrirvari er þó um endanlega ákvörðun.   

Hafa ber í huga að mál þetta kann að verða tekið fyrir samkvæmt málsmeðferðinni sem kveðið er á um í tilkynningu 

framkvæmdastjórnarinnar um einfaldaða málsmeðferð við meðhöndlun tiltekinna mála sem varða samruna, samkvæmt 

reglugerð ráðsins (EB) nr. 139/2004 (2) um eftirlit með samfylkingum fyrirtækja. 

4. Þriðju aðilar sem eiga hagsmuna að gæta eru hvattir til að senda framkvæmdastjórninni athugasemdir sem þeir kunna að 

hafa fram að færa um hina fyrirhuguðu starfsemi. 

Athugasemdir verða að berast framkvæmdastjórninni innan tíu daga frá því að tilkynning þessi birtist í C-deild 

Stjórnartíðinda ESB, 19.10.2023. Eftirfarandi tilvísun skal ávallt tekin sérstaklega fram: 

M.11258 – BDT/SOFIMA HOLDINGS/SOFIMA 

Unnt er að senda framkvæmdastjórninni athugasemdir með tölvupósti, símbréfi eða í pósti. Vinsamlegast notið eftirfarandi 

samskiptaleiðir: 

Netfang: COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu 

Bréfsími: +32 229-64301 

Póstáritun: 

European Commission 

Directorate-General for Competition 

Merger Registry 

1049 Bruxelles/Brussel 

  

(1) Stjtíð. ESB L 24, 29.1.2004, bls. 1 og EES-viðbætir nr. 9, 22.2.2007, bls. 62 („samrunareglugerðin“). 

(2) Stjtíð. ESB C 160, 5.5.2023, bls. 1. 
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Tilkynning um fyrirhugaðan samruna fyrirtækja 

(mál M.11277 – TPG/KKR/A-GAS) 

Mál sem kann að verða tekið fyrir samkvæmt einfaldaðri málsmeðferð 

1.  Framkvæmdastjórninni barst 11. október 2023 tilkynning um fyrirhugaðan samruna í samræmi við 4. gr. reglugerðar 

ráðsins (EB) nr. 139/2004 (1). 

Tilkynningin varðar eftirfarandi fyrirtæki: 

 TPG, Inc („TPG“, Bandaríkjunum) 

 KKR & Co. Inc („KKR“, Bandaríkjunum) 

 Clean TopCo Limited („A-Gas“, Cayman-eyjum / Bretland), sem lýtur yfirráðum KKR 

TPG og KKR öðlast sameiginleg yfirráð, í skilningi b-liðar 1. mgr. 3. gr. og 4. mgr. 3. gr. samrunareglugerðarinnar, yfir  

A-Gas. 

Samruninn á sér stað með kaupum á hlutabréfum. 

2. Starfsemi hlutaðeigandi fyrirtækja er sem hér segir: 

 TPG er alþjóðlegt eignastýringarfyrirtæki á sviði sérhæfðra eigna.  

 KKR er fjárfestingarfyrirtæki sem starfar um allan heim og annast eignastýringu sérhæfðra eigna og 

fjármagnsmarkaða- og tryggingalausnir. 

3. Starfsemi fyritækisins A-Gas er sem hér segir: afhending á sérnotalofttegundum og stjórnun á lífsferli þeirra um allan 

heim. 

4. Frumathugun framkvæmdastjórnarinnar hefur leitt í ljós að hin fyrirhuguðu viðskipti sem hafa verið tilkynnt geti fallið 

undir gildissvið samrunareglugerðarinnar. Fyrirvari er þó um endanlega ákvörðun.   

Hafa ber í huga að mál þetta kann að verða tekið fyrir samkvæmt málsmeðferðinni sem kveðið er á um í tilkynningu 

framkvæmdastjórnarinnar um einfaldaða málsmeðferð við meðhöndlun tiltekinna mála sem varða samruna, samkvæmt 

reglugerð ráðsins (EB) nr. 139/2004 (2) um eftirlit með samfylkingum fyrirtækja. 

5. Þriðju aðilar sem eiga hagsmuna að gæta eru hvattir til að senda framkvæmdastjórninni athugasemdir sem þeir kunna að 

hafa fram að færa um hina fyrirhuguðu starfsemi. 

Athugasemdir verða að berast framkvæmdastjórninni innan tíu daga frá því að tilkynning þessi birtist í C-deild 

Stjórnartíðinda ESB, 18.10.2023. Eftirfarandi tilvísun skal ávallt tekin sérstaklega fram: 

M.11277 – TPG/KKR/A-GAS 

Unnt er að senda framkvæmdastjórninni athugasemdir með tölvupósti, símbréfi eða í pósti. Vinsamlegast notið eftirfarandi 

samskiptaleiðir: 

Netfang: COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu 

Bréfsími: +32 229-64301 

Póstáritun: 

European Commission 

Directorate-General for Competition 

Merger Registry 

1049 Bruxelles/Brussel 

  

(1) Stjtíð. ESB L 24, 29.1.2004, bls. 1 og EES-viðbætir nr. 9, 22.2.2007, bls. 62 („samrunareglugerðin“). 

(2) Stjtíð. ESB C 160, 5.5.2023, bls. 1. 
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Tilkynning um fyrirhugaðan samruna fyrirtækja 

(mál M.11287 – ASTERION/STEAG GROUP) 

Mál sem kann að verða tekið fyrir samkvæmt einfaldaðri málsmeðferð 

1.  Framkvæmdastjórninni barst 6. október 2023 tilkynning um fyrirhugaðan samruna í samræmi við 4. gr. reglugerðar ráðsins 

(EB) nr. 139/2004 (1). 

Tilkynningin varðar eftirfarandi fyrirtæki: 

 Asterion Industrial Partners, SGEIC, S.A. („Asterion“, Spáni)  

 STEAG GmbH („STEAG“, Þýskalandi) 

Asterion öðlast yfirráð sér í lagi, í skilningi b-liðar 1. mgr. 3. gr. samrunareglugerðarinnar, yfir STEAG í heild. 

Samruninn á sér stað með kaupum á hlutabréfum. 

2. Starfsemi hlutaðeigandi fyrirtækja er sem hér segir: 

 Asterion er eignastýringarfyrirtæki lokaðra félaga um sameiginlega fjárfestingu og rekur í því samhengi spænska 

framtakssjóði.  

 STEAG er orkuveitufyrirtæki með aðsetur í Þýskalandi sem starfar á sviði framleiðslu og afhendingar raforku og 

fjarhitunar svo og uppbyggingar verkefna, smíði og starfrækslu orkuvera og tengdrar tækniþjónustu.  

3. Frumathugun framkvæmdastjórnarinnar hefur leitt í ljós að hin fyrirhuguðu viðskipti sem hafa verið tilkynnt geti fallið 

undir gildissvið samrunareglugerðarinnar. Fyrirvari er þó um endanlega ákvörðun.   

Hafa ber í huga að mál þetta kann að verða tekið fyrir samkvæmt málsmeðferðinni sem kveðið er á um í tilkynningu 

framkvæmdastjórnarinnar um einfaldaða málsmeðferð við meðhöndlun tiltekinna mála sem varða samruna, samkvæmt 

reglugerð ráðsins (EB) nr. 139/2004 (2) um eftirlit með samfylkingum fyrirtækja. 

4. Þriðju aðilar sem eiga hagsmuna að gæta eru hvattir til að senda framkvæmdastjórninni athugasemdir sem þeir kunna að 

hafa fram að færa um hina fyrirhuguðu starfsemi. 

Athugasemdir verða að berast framkvæmdastjórninni innan tíu daga frá því að tilkynning þessi birtist í C-deild 

Stjórnartíðinda ESB, 17.10.2023. Eftirfarandi tilvísun skal ávallt tekin sérstaklega fram: 

M.11287 – ASTERION/STEAG GROUP 

Unnt er að senda framkvæmdastjórninni athugasemdir með tölvupósti, símbréfi eða í pósti. Vinsamlegast notið eftirfarandi 

samskiptaleiðir: 

Netfang: COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu 

Bréfsími: +32 229-64301 

Póstáritun: 

European Commission 

Directorate-General for Competition 

Merger Registry 

1049 Bruxelles/Brussel 

  

(1) Stjtíð. ESB L 24, 29.1.2004, bls. 1 og EES-viðbætir nr. 9, 22.2.2007, bls. 62 („samrunareglugerðin“). 

(2) Stjtíð. ESB C 160, 5.5.2023, bls. 1. 
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Tilkynning um fyrirhugaðan samruna fyrirtækja 

(mál M.11315 – KKR/SINGTEL/ST DYNAMO INVESTMENT) 

Mál sem kann að verða tekið fyrir samkvæmt einfaldaðri málsmeðferð 

1.  Framkvæmdastjórninni barst 6. október 2023 tilkynning um fyrirhugaðan samruna í samræmi við 4. gr. reglugerðar ráðsins 

(EB) nr. 139/2004 (1). 

Tilkynningin varðar eftirfarandi fyrirtæki: 

 KKR & Co. Inc. („KKR“), Bandaríkjunum 

 Singapore Telecommunications Limited („Singtel“), Singapúr 

KKR og Singtel öðlast sameiginleg yfirráð í skilningi b-liðar 1. mgr. 3. gr. og 4. mgr. 3. gr. samrunareglugerðarinnar, yfir 

ST Dynamo Investment Holdings Pte. Ltd. („ST Dynamo Investment“), sem lýtur sem stendur yfirráðum sér í lagi af hálfu 

Singtel. 

Samruninn á sér stað með kaupum á hlutabréfum. 

2. Starfsemi hlutaðeigandi fyrirtækja er sem hér segir: 

 KKR er fjárfestingarfyrirtæki sem starfar um allan heim og annast eignastýringu sérhæfðra eigna og 

fjármagnsmarkaða- og tryggingalausnir. 

 Singtel er fjarskiptasamstæða með höfuðstöðvar í Singapúr og sem er skráð á aðallista kauphallarinnar í Singapúr. 

Starfsemi Singtel felst einkum í því að reka og annast fjarskiptakerfi og -þjónustu auk þess að starfa sem 

eignarhaldsfélag fjárfestinga. 

3. Starfsemi ST Dynamo Investment er sem hér segir: ST Dynamo Investment er fyrirtæki með höfuðstöðvar í Singapúr. Það 

á og starfrækir vettvang gagnamiðstöðva í Suðaustur-Asíu. Fyrirtækið hefur sem stendur gagnamiðstöðvar í Singapúr og er 

að stækka starfsemi sína til Thaílands og Indónesíu. 

4. Frumathugun framkvæmdastjórnarinnar hefur leitt í ljós að hin fyrirhuguðu viðskipti sem hafa verið tilkynnt geti fallið 

undir gildissvið samrunareglugerðarinnar. Fyrirvari er þó um endanlega ákvörðun. 

Hafa ber í huga að mál þetta kann að verða tekið fyrir samkvæmt málsmeðferðinni sem kveðið er á um í tilkynningu 

framkvæmdastjórnarinnar um einfaldaða málsmeðferð við meðhöndlun tiltekinna mála sem varða samruna, samkvæmt 

reglugerð ráðsins (EB) nr. 139/2004 (2) um eftirlit með samfylkingum fyrirtækja. 

5. Þriðju aðilar sem eiga hagsmuna að gæta eru hvattir til að senda framkvæmdastjórninni athugasemdir sem þeir kunna að 

hafa fram að færa um hina fyrirhuguðu starfsemi. 

Athugasemdir verða að berast framkvæmdastjórninni innan tíu daga frá því að tilkynning þessi birtist í C-deild 

Stjórnartíðinda ESB, 17.10.2023. Eftirfarandi tilvísun skal ávallt tekin sérstaklega fram: 

M.11315– KKR/SINGTEL/ST DYNAMO INVESTMENT 

Unnt er að senda framkvæmdastjórninni athugasemdir með tölvupósti, símbréfi eða í pósti. Vinsamlegast notið eftirfarandi 

samskiptaleiðir: 

Netfang: COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu 

Bréfsími: +32 229-64301 

Póstáritun: 

European Commission 

Directorate-General for Competition 

Merger Registry 

1049 Bruxelles/Brussel 

  

(1) Stjtíð. ESB L 24, 29.1.2004, bls. 1 og EES-viðbætir nr. 9, 22.2.2007, bls. 62 („samrunareglugerðin“). 

(2) Stjtíð. ESB C 160, 5.5.2023, bls. 1. 
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Ákvörðun um að hreyfa ekki andmælum við tilkynntum samruna fyrirtækja 

(mál M.10534 – TRATON/AKTIEBOLAGET VOLVO/DAIMLER TRUCK/JV) 

Framkvæmdastjórnin ákvað 16. júní 2022 að hreyfa ekki andmælum við ofangreindum tilkynntum 

samruna og lýsa hann samrýmanlegan reglum sameiginlega markaðarins. Ákvörðunin er tekin í samræmi 

við b-lið 1. mgr. 6. gr. reglugerðar ráðsins (EB) nr. 139/2004 (1). Óstytt útgáfa þessarar ákvörðunar er 

eingöngu til á ensku og verður hún birt eftir að felld hafa verið brott viðskiptaleyndarmál, ef einhver eru. 

Unnt verður að nálgast hana á eftirfarandi hátt: 

– Á samkeppnishluta Europa-vefsetursins (http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/). Notendur 

vefsetursins geta leitað að samrunaákvörðunum með ýmsum hætti, m.a. eftir fyrirtæki, málsnúmeri, 

dagsetningu og atvinnugrein. 

– Á rafrænu sniði á vefsetrinu EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu/en/index.htm) undir skjalnúmeri 

32022M10534. EUR-Lex veitir aðgang að löggjöf Evrópusambandsins á Internetinu. 

 

Ákvörðun um að hreyfa ekki andmælum við tilkynntum samruna fyrirtækja 

(mál M.10875 – AXA IM/SWISS LIFE/MORRISON & CO/LYNTIA NETWORKS) 

Framkvæmdastjórnin ákvað 11. nóvember 2022 að hreyfa ekki andmælum við ofangreindum tilkynntum 

samruna og lýsa hann samrýmanlegan reglum sameiginlega markaðarins. Ákvörðunin er tekin í samræmi 

við b-lið 1. mgr. 6. gr. reglugerðar ráðsins (EB) nr. 139/2004 (1). Óstytt útgáfa þessarar ákvörðunar er 

eingöngu til á ensku og verður hún birt eftir að felld hafa verið brott viðskiptaleyndarmál, ef einhver eru. 

Unnt verður að nálgast hana á eftirfarandi hátt: 

– Á samkeppnishluta Europa-vefsetursins (http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/). Notendur 

vefsetursins geta leitað að samrunaákvörðunum með ýmsum hætti, m.a. eftir fyrirtæki, málsnúmeri, 

dagsetningu og atvinnugrein. 

– Á rafrænu sniði á vefsetrinu EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu/en/index.htm) undir skjalnúmeri 

32022M10875. EUR-Lex veitir aðgang að löggjöf Evrópusambandsins á Internetinu. 

  

(1) Stjtíð. ESB L 24, 29.1.2004, bls. 1 og EES-viðbæti nr. 9, 22.2.2007, bls. 62. 
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Ákvörðun um að hreyfa ekki andmælum við tilkynntum samruna fyrirtækja 

(mál M.11098 – JACQUET METALS/SWISS STEEL COMPANIES) 

Framkvæmdastjórnin ákvað 28. september 2023 að hreyfa ekki andmælum við ofangreindum tilkynntum 

samruna og lýsa hann samrýmanlegan reglum sameiginlega markaðarins. Ákvörðunin er tekin í samræmi 

við b-lið 1. mgr. 6. gr. reglugerðar ráðsins (EB) nr. 139/2004 (1). Óstytt útgáfa þessarar ákvörðunar er 

eingöngu til á ensku og verður hún birt eftir að felld hafa verið brott viðskiptaleyndarmál, ef einhver eru. 

Unnt verður að nálgast hana á eftirfarandi hátt: 

– Á samkeppnishluta Europa-vefsetursins (http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/). Notendur 

vefsetursins geta leitað að samrunaákvörðunum með ýmsum hætti, m.a. eftir fyrirtæki, málsnúmeri, 

dagsetningu og atvinnugrein. 

– Á rafrænu sniði á vefsetrinu EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu/en/index.htm) undir skjalnúmeri 

32023M11098. EUR-Lex veitir aðgang að löggjöf Evrópusambandsins á Internetinu. 

 

Ákvörðun um að hreyfa ekki andmælum við tilkynntum samruna fyrirtækja 

(mál M.11122 – EPCG/JTCP/TYMON/CMI) 

Framkvæmdastjórnin ákvað 5. október 2023 að hreyfa ekki andmælum við ofangreindum tilkynntum 

samruna og lýsa hann samrýmanlegan reglum sameiginlega markaðarins. Ákvörðunin er tekin í samræmi 

við b-lið 1. mgr. 6. gr. reglugerðar ráðsins (EB) nr. 139/2004 (1). Óstytt útgáfa þessarar ákvörðunar er 

eingöngu til á ensku og verður hún birt eftir að felld hafa verið brott viðskiptaleyndarmál, ef einhver eru. 

Unnt verður að nálgast hana á eftirfarandi hátt: 

– Á samkeppnishluta Europa-vefsetursins (http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/). Notendur 

vefsetursins geta leitað að samrunaákvörðunum með ýmsum hætti, m.a. eftir fyrirtæki, málsnúmeri, 

dagsetningu og atvinnugrein. 

– Á rafrænu sniði á vefsetrinu EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu/en/index.htm) undir skjalnúmeri 

32023M11122. EUR-Lex veitir aðgang að löggjöf Evrópusambandsins á Internetinu. 

  

(1) Stjtíð. ESB L 24, 29.1.2004, bls. 1 og EES-viðbæti nr. 9, 22.2.2007, bls. 62. 

2023/EES/74/13 

2023/EES/74/14 

http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://eur-lex.europa.eu/en/index.htm
http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://eur-lex.europa.eu/en/index.htm
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Ákvörðun um að hreyfa ekki andmælum við tilkynntum samruna fyrirtækja 

(mál M.11179 – BRIDGEPOINT/WINDAR) 

Framkvæmdastjórnin ákvað 2. október 2023 að hreyfa ekki andmælum við ofangreindum tilkynntum 

samruna og lýsa hann samrýmanlegan reglum sameiginlega markaðarins. Ákvörðunin er tekin í samræmi 

við b-lið 1. mgr. 6. gr. reglugerðar ráðsins (EB) nr. 139/2004 (1). Óstytt útgáfa þessarar ákvörðunar er 

eingöngu til á ensku og verður hún birt eftir að felld hafa verið brott viðskiptaleyndarmál, ef einhver eru. 

Unnt verður að nálgast hana á eftirfarandi hátt: 

– Á samkeppnishluta Europa-vefsetursins (http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/). Notendur 

vefsetursins geta leitað að samrunaákvörðunum með ýmsum hætti, m.a. eftir fyrirtæki, málsnúmeri, 

dagsetningu og atvinnugrein. 

– Á rafrænu sniði á vefsetrinu EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu/en/index.htm) undir skjalnúmeri 

32023M11179. EUR-Lex veitir aðgang að löggjöf Evrópusambandsins á Internetinu. 

 

Ákvörðun um að hreyfa ekki andmælum við tilkynntum samruna fyrirtækja 

(mál M.11196 – CVC/WORXINVEST/SD WORX) 

Framkvæmdastjórnin ákvað 27. september 2023 að hreyfa ekki andmælum við ofangreindum tilkynntum 

samruna og lýsa hann samrýmanlegan reglum sameiginlega markaðarins. Ákvörðunin er tekin í samræmi 

við b-lið 1. mgr. 6. gr. reglugerðar ráðsins (EB) nr. 139/2004 (1). Óstytt útgáfa þessarar ákvörðunar er 

eingöngu til á ensku og verður hún birt eftir að felld hafa verið brott viðskiptaleyndarmál, ef einhver eru. 

Unnt verður að nálgast hana á eftirfarandi hátt: 

– Á samkeppnishluta Europa-vefsetursins (http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/). Notendur 

vefsetursins geta leitað að samrunaákvörðunum með ýmsum hætti, m.a. eftir fyrirtæki, málsnúmeri, 

dagsetningu og atvinnugrein. 

– Á rafrænu sniði á vefsetrinu EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu/en/index.htm) undir skjalnúmeri 

32023M11196. EUR-Lex veitir aðgang að löggjöf Evrópusambandsins á Internetinu. 

  

(1) Stjtíð. ESB L 24, 29.1.2004, bls. 1 og EES-viðbæti nr. 9, 22.2.2007, bls. 62. 

2023/EES/74/15 

2023/EES/74/16 

http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://eur-lex.europa.eu/en/index.htm
http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://eur-lex.europa.eu/en/index.htm
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Ákvörðun um að hreyfa ekki andmælum við tilkynntum samruna fyrirtækja 

(mál M.11199 – INGKA/MORSANO/MOPET) 

Framkvæmdastjórnin ákvað 26. september 2023 að hreyfa ekki andmælum við ofangreindum tilkynntum 

samruna og lýsa hann samrýmanlegan reglum sameiginlega markaðarins. Ákvörðunin er tekin í samræmi 

við b-lið 1. mgr. 6. gr. reglugerðar ráðsins (EB) nr. 139/2004 (1). Óstytt útgáfa þessarar ákvörðunar er 

eingöngu til á ensku og verður hún birt eftir að felld hafa verið brott viðskiptaleyndarmál, ef einhver eru. 

Unnt verður að nálgast hana á eftirfarandi hátt: 

– Á samkeppnishluta Europa-vefsetursins (http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/). Notendur 

vefsetursins geta leitað að samrunaákvörðunum með ýmsum hætti, m.a. eftir fyrirtæki, málsnúmeri, 

dagsetningu og atvinnugrein. 

– Á rafrænu sniði á vefsetrinu EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu/en/index.htm) undir skjalnúmeri 

32023M11199. EUR-Lex veitir aðgang að löggjöf Evrópusambandsins á Internetinu. 

 

Ákvörðun um að hreyfa ekki andmælum við tilkynntum samruna fyrirtækja 

(mál M.11208 – NIDEC MOTOR CORPORATION/EMBRAER/JV) 

Framkvæmdastjórnin ákvað 20. september 2023 að hreyfa ekki andmælum við ofangreindum tilkynntum 

samruna og lýsa hann samrýmanlegan reglum sameiginlega markaðarins. Ákvörðunin er tekin í samræmi 

við b-lið 1. mgr. 6. gr. reglugerðar ráðsins (EB) nr. 139/2004 (1). Óstytt útgáfa þessarar ákvörðunar er 

eingöngu til á ensku og verður hún birt eftir að felld hafa verið brott viðskiptaleyndarmál, ef einhver eru. 

Unnt verður að nálgast hana á eftirfarandi hátt: 

– Á samkeppnishluta Europa-vefsetursins (http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/). Notendur 

vefsetursins geta leitað að samrunaákvörðunum með ýmsum hætti, m.a. eftir fyrirtæki, málsnúmeri, 

dagsetningu og atvinnugrein. 

– Á rafrænu sniði á vefsetrinu EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu/en/index.htm) undir skjalnúmeri 

32023M11208. EUR-Lex veitir aðgang að löggjöf Evrópusambandsins á Internetinu. 

  

(1) Stjtíð. ESB L 24, 29.1.2004, bls. 1 og EES-viðbæti nr. 9, 22.2.2007, bls. 62. 

2023/EES/74/17 

2023/EES/74/18 

http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://eur-lex.europa.eu/en/index.htm
http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://eur-lex.europa.eu/en/index.htm
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Ákvörðun um að hreyfa ekki andmælum við tilkynntum samruna fyrirtækja 

(mál M.11216 – LIBERTY/ISD DUNAFERR) 

Framkvæmdastjórnin ákvað 2. október 2023 að hreyfa ekki andmælum við ofangreindum tilkynntum 

samruna og lýsa hann samrýmanlegan reglum sameiginlega markaðarins. Ákvörðunin er tekin í samræmi 

við b-lið 1. mgr. 6. gr. reglugerðar ráðsins (EB) nr. 139/2004 (1). Óstytt útgáfa þessarar ákvörðunar er 

eingöngu til á ensku og verður hún birt eftir að felld hafa verið brott viðskiptaleyndarmál, ef einhver eru. 

Unnt verður að nálgast hana á eftirfarandi hátt: 

– Á samkeppnishluta Europa-vefsetursins (http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/). Notendur 

vefsetursins geta leitað að samrunaákvörðunum með ýmsum hætti, m.a. eftir fyrirtæki, málsnúmeri, 

dagsetningu og atvinnugrein. 

– Á rafrænu sniði á vefsetrinu EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu/en/index.htm) undir skjalnúmeri 

32023M11216. EUR-Lex veitir aðgang að löggjöf Evrópusambandsins á Internetinu. 

 

Ákvörðun um að hreyfa ekki andmælum við tilkynntum samruna fyrirtækja 

(mál M.11235 – PORR BAU/IGO TECHNOLOGIES/SANITÄR-ELEMENTBAU) 

Framkvæmdastjórnin ákvað 21. september 2023 að hreyfa ekki andmælum við ofangreindum tilkynntum 

samruna og lýsa hann samrýmanlegan reglum sameiginlega markaðarins. Ákvörðunin er tekin í samræmi 

við b-lið 1. mgr. 6. gr. reglugerðar ráðsins (EB) nr. 139/2004 (1). Óstytt útgáfa þessarar ákvörðunar er 

eingöngu til á þýsku og verður hún birt eftir að felld hafa verið brott viðskiptaleyndarmál, ef einhver eru. 

Unnt verður að nálgast hana á eftirfarandi hátt: 

– Á samkeppnishluta Europa-vefsetursins (http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/). Notendur 

vefsetursins geta leitað að samrunaákvörðunum með ýmsum hætti, m.a. eftir fyrirtæki, málsnúmeri, 

dagsetningu og atvinnugrein. 

– Á rafrænu sniði á vefsetrinu EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu/en/index.htm) undir skjalnúmeri 

32023M11235. EUR-Lex veitir aðgang að löggjöf Evrópusambandsins á Internetinu. 

  

(1) Stjtíð. ESB L 24, 29.1.2004, bls. 1 og EES-viðbæti nr. 9, 22.2.2007, bls. 62. 

2023/EES/74/19 

2023/EES/74/20 

http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://eur-lex.europa.eu/en/index.htm
http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://eur-lex.europa.eu/en/index.htm
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Ákvörðun um að hreyfa ekki andmælum við tilkynntum samruna fyrirtækja 

(mál M.11255 – APOLLO MANAGEMENT/BC PARTNERS/PETSMART) 

Framkvæmdastjórnin ákvað 20. september 2023 að hreyfa ekki andmælum við ofangreindum tilkynntum 

samruna og lýsa hann samrýmanlegan reglum sameiginlega markaðarins. Ákvörðunin er tekin í samræmi 

við b-lið 1. mgr. 6. gr. reglugerðar ráðsins (EB) nr. 139/2004 (1). Óstytt útgáfa þessarar ákvörðunar er 

eingöngu til á ensku og verður hún birt eftir að felld hafa verið brott viðskiptaleyndarmál, ef einhver eru. 

Unnt verður að nálgast hana á eftirfarandi hátt: 

– Á samkeppnishluta Europa-vefsetursins (http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/). Notendur 

vefsetursins geta leitað að samrunaákvörðunum með ýmsum hætti, m.a. eftir fyrirtæki, málsnúmeri, 

dagsetningu og atvinnugrein. 

– Á rafrænu sniði á vefsetrinu EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu/en/index.htm) undir skjalnúmeri 

32023M11255. EUR-Lex veitir aðgang að löggjöf Evrópusambandsins á Internetinu. 

 

Ákvörðun um að hreyfa ekki andmælum við tilkynntum samruna fyrirtækja 

(mál M.11256 – SHELL/EGO) 

Framkvæmdastjórnin ákvað 2. október 2023 að hreyfa ekki andmælum við ofangreindum tilkynntum 

samruna og lýsa hann samrýmanlegan reglum sameiginlega markaðarins. Ákvörðunin er tekin í samræmi 

við b-lið 1. mgr. 6. gr. reglugerðar ráðsins (EB) nr. 139/2004 (1). Óstytt útgáfa þessarar ákvörðunar er 

eingöngu til á ensku og verður hún birt eftir að felld hafa verið brott viðskiptaleyndarmál, ef einhver eru. 

Unnt verður að nálgast hana á eftirfarandi hátt: 

– Á samkeppnishluta Europa-vefsetursins (http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/). Notendur 

vefsetursins geta leitað að samrunaákvörðunum með ýmsum hætti, m.a. eftir fyrirtæki, málsnúmeri, 

dagsetningu og atvinnugrein. 

– Á rafrænu sniði á vefsetrinu EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu/en/index.htm) undir skjalnúmeri 

32023M11256. EUR-Lex veitir aðgang að löggjöf Evrópusambandsins á Internetinu. 

  

(1) Stjtíð. ESB L 24, 29.1.2004, bls. 1 og EES-viðbæti nr. 9, 22.2.2007, bls. 62. 

2023/EES/74/21 

2023/EES/74/22 

http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://eur-lex.europa.eu/en/index.htm
http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://eur-lex.europa.eu/en/index.htm
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Ákvörðun um að hreyfa ekki andmælum við tilkynntum samruna fyrirtækja 

(mál M.11281 – GOLDMAN SACHS/CHARLESBANK CAPITAL PARTNERS/ 

WORLD INSURANCE ASSOCIATES) 

Framkvæmdastjórnin ákvað 5. október 2023 að hreyfa ekki andmælum við ofangreindum tilkynntum 

samruna og lýsa hann samrýmanlegan reglum sameiginlega markaðarins. Ákvörðunin er tekin í samræmi 

við b-lið 1. mgr. 6. gr. reglugerðar ráðsins (EB) nr. 139/2004 (1). Óstytt útgáfa þessarar ákvörðunar er 

eingöngu til á ensku og verður hún birt eftir að felld hafa verið brott viðskiptaleyndarmál, ef einhver eru. 

Unnt verður að nálgast hana á eftirfarandi hátt: 

– Á samkeppnishluta Europa-vefsetursins (http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/). Notendur 

vefsetursins geta leitað að samrunaákvörðunum með ýmsum hætti, m.a. eftir fyrirtæki, málsnúmeri, 

dagsetningu og atvinnugrein. 

– Á rafrænu sniði á vefsetrinu EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu/en/index.htm) undir skjalnúmeri 

32023M11281. EUR-Lex veitir aðgang að löggjöf Evrópusambandsins á Internetinu. 

  

(1) Stjtíð. ESB L 24, 29.1.2004, bls. 1 og EES-viðbæti nr. 9, 22.2.2007, bls. 62. 

2023/EES/74/23 

http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://eur-lex.europa.eu/en/index.htm
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Kynningatilkynning framkvæmdastjórnarinnar skv. 4. mgr. 16. gr. reglugerðar  

Evrópuþingsins og ráðsins (EB) nr. 1008/2008 um sameiginlegar reglur  

um flugrekstur í Bandalaginu 

Almannaþjónustukvaðir í tengslum við áætlunarflug felldar niður 

Aðildarríki Ítalía 

Flugleiðir Reggio Calabria – Turin (báðar leiðir) 

Reggio Calabria – Feneyjar (báðar leiðir) 

Reggio Calabria – Bologna (báðar leiðir) 

Upprunalegur gildistökudagur 

almannaþjónustukvaða 

27. maí 2023 (Stjtíð. ESB C 68, 24.2.2023) 

Dagsetning niðurfellingar 29. ágúst 2023 

Unnt er að nálgast textann, ásamt 

hvers kyns viðkomandi 

upplýsingum og/eða skjölum sem 

varða almannaþjónustukvöðina 

Ministry of Infrastructures and Transport 

Department of Sustainable Mobility 

Directorate-General for Airports, Air Transport and Satellite Services 

Via Giuseppe Caraci, 36 

00157 Roma 

ITALIA 

Sími: +39 0644127190 

Netfang: dg.ta@pec.mit.gov.it 

Vefsetur: http://www.mit.gov.it 

 

2023/EES/74/24 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/AUTO/?uri=OJ:C:2023:068:TOC
mailto:dg.ta@pec.mit.gov.it
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Heimild til að veita ríkisaðstoð skv. 107. og 108. gr. sáttmálans um  

starfshætti Evrópusambandsins 

Mál sem framkvæmdastjórnin hreyfir ekki andmælum við 

Málsnúmer Aðildarríki Landssvæði 
Heiti aðstoðarkerfis  

(og/eða heiti aðstoðarþega) 

Upplýsingarnar 

birtust í 

SA.105988 Spánn — 

HAC — Modificación del régimen 

español de deducciones fiscales 

para producciones cinematográficas 

y audiovisuales (SA.57608) 

Stjtíð. ESB C 327, 

15.9.2023, bls. 1 

SA.106755 Ítalía Bolzano-Bozen 
Aiuti per il pagamento di premi 

assicurativi nel settore zootecnico 

Stjtíð. ESB C 327, 

15.9.2023, bls. 3 

SA.106754 Ítalía Bolzano-Bozen 

Criteri per la concessione di aiuti 

per compensare gli savantaggi 

logistici nella consegna di latte di 

qualità in zona di montagna 

Stjtíð. ESB C 327, 

15.9.2023, bls. 4 

SA.104781 Ungverjaland — 

Scheme on excise duty exemptions 

and refunds for fuel used in railway 

and inland waterway transportation 

2023-2029 

Stjtíð. ESB C 327, 

15.9.2023, bls. 5 

SA.64726 Ítalía — 

Regime di aiuti per promuovere il 

rinnovo del materiale rotabile per il 

trasporto ferroviario delle merci 

Stjtíð. ESB C 327, 

15.9.2023, bls. 6 

SA.107138 Tékkland 

Praha, Strední 

Cechy, 

Jihovýchod, 

Severovýchod, 

Moravskoslezko, 

Strední Morava, 

Jihozápad, 

Severozápad 

Czechia — TCTF: Temporary price 

scheme to reduce impact of natural 

gas and electricity price increases 

on undertakings 

Stjtíð. ESB C 327, 

15.9.2023, bls. 7 

SA.104557 Þýskaland — 

Schleswig-Holstein: Förderung 

landwirtschaftlicher Vorhaben für 

den Natur- oder Klimaschutz in 

Schleswig-Holstein 

Stjtíð. ESB C 327, 

15.9.2023, bls. 8 

SA.107242 Spánn Pais Vasco 

Ayudas para grandes inversiones 

relacionadas con la innovación 

tecnológica en la producción 

agrícola primaria (Programa 

HANDITU INNOVA 2023) 

Stjtíð. ESB C 327, 

15.9.2023, bls. 9 

SA.107070 Frakkland 
Departements 

D'outre-Mer 

Modification du régime SA.49407 

(2017/N) ‘Régime cadre notifié 

relatif aux aides à l’encadrement 

administratif dans les structures 

collectives agricoles d’Outre-mer’ 

Stjtíð. ESB 327, 

15.9.2023, bls. 10 

SA.106982 Ítalía Italy 

RRF — Ammodernamento dei 

frantoi oleari — PNRR — Missione 

2 componente 1, Investimento 2.3 

Innovazione e meccanizzazione nel 

settore agricolo e alimentare 

Stjtíð. ESB 327, 

15.9.2023, bls. 11 

SA.107220 Írland — Forestry Programme 2023 — 2027 
Stjtíð. ESB 327, 

15.9.2023, bls. 12 

SA.106815 Rúmenía Romania 
Sprijin pentru investiții în noi 

suprafețe ecupate cu păduri 

Stjtíð. ESB 327, 

15.9.2023, bls. 13 

2023/EES/74/25 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=OJ:C:2023:327:TOC
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=OJ:C:2023:327:TOC
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https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=OJ:C:2023:327:TOC
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Málsnúmer Aðildarríki Landssvæði 
Heiti aðstoðarkerfis  

(og/eða heiti aðstoðarþega) 

Upplýsingarnar 

birtust í 

SA.108916 Frakkland 
Departements 

D'outre-Mer 

TCTF: Dispositif d’indemnisation 

exceptionnelle des exploitations 

agricoles productrices de fruits et 

légumes dans les départements et 

régions d’outre-mer et à  

Saint-Martin touchées par la hausse 

de leurs charges en engrais et 

amendements engendrée par les 

conséquences de l’agression de la 

Russie contre l’Ukraine 

Stjtíð. ESB 327, 

15.9.2023, bls. 14 

SA.108573 Ítalía — 

TCTF: Aid to undertakings 

performing own-account road 

haulage transport of goods 

Stjtíð. ESB C 336, 

22.9.2023, bls. 1 

SA.108575 Ítalía Italy 

TCTF: Emergency support to bus 

transport operators for the purchase 

of fuel 

Stjtíð. ESB C 336, 

22.9.2023, bls. 3 

SA.108595 Pólland — 

TCTF: Pomoc dla producentów 

pszenicy i gryki (poprawka 

SA.107274 (2023/N)) 

Stjtíð. ESB C 336, 

22.9.2023, bls. 4 

SA.107711 Ítalía Sardegna 

Regime quadro regionale per il 

sostegno alle imprese presenti sul 

territorio regionale colpite dalla 

crisi, nei limiti e alle condizioni di 

cui alla Comunicazione della 

Commissione europea C (2022) 

7945 del 28 ottobre 

2022‘Temporary Crisis Framework 

for State Aid measures to support 

the economy following the 

aggression against Ukraine by 

Russia’. 

Stjtíð. ESB C 336, 

22.9.2023, bls. 5 

SA.108355 Pólland — 

Subsidies to the interest of bank 

loans granted to entities operating in 

the field of cereals trading or grain 

purchase, or agricultural plant seed 

trading, referred to in the provisions 

on seed production, or buying or 

freezing soft fruit 

Stjtíð. ESB C 336, 

22.9.2023, bls. 6 

SA.107567 Rúmenía Romania 

Acordarea de compensații 

reprezentând contravaloarea 

produselor pe care proprietarii nu le 

recoltează din cauza funcțiilor de 

protecție stabilite prin 

amenajamente silvice care 

determină restricții în recoltarea de 

masă lemnoasă 

Stjtíð. ESB C 336, 

22.9.2023, bls. 7 

SA.109113 Slóvakía 

Bratislavský, 

Západné 

Slovensko, 

Stredné 

Slovensko, 

Východné 

Slovensko 

Schéma štátnej pomoci na podporu 

potravinárskeho sektora a sektora 

výroby kŕmnych zmesí v dôsledku 

agresie Ruska proti Ukrajine 

Stjtíð. ESB C 336, 

22.9.2023, bls. 8 

SA.106209 Ítalía 

Puglia, Calabria, 

Basilicata, 

Sardegna, 

Molise, 

Abruzzo, 

Campania, 

Sicilia 

Piano di Valutazione in relazione al 

caso SA. 106194 relativo alla 

proroga, per il 2023, del regime del 

credito di imposta per investimenti 

nel Mezzogiorno e nelle ZES. 

Stjtíð. ESB 336, 

22.9.2023, bls. 10 
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Málsnúmer Aðildarríki Landssvæði 
Heiti aðstoðarkerfis  

(og/eða heiti aðstoðarþega) 

Upplýsingarnar 

birtust í 

SA.109076 Slóvakía 

Bratislavský, 

Západné 

Slovensko, 

Stredné 

Slovensko, 

Východné 

Slovensko 

Zníženie sociálnych odvodov 

zamestnávateľom v 

poľnohospodárstve a 

potravinárskom priemysle 

Stjtíð. ESB C 347, 

29.9.2023, bls. 1 

Gildan texta þessara ákvarðana, að trúnaðarupplýsingum slepptum, er að finna á:  https://ec.europa.eu/ 

competition/elojade/isef/index.cfm 
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